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Ouffre encor , que ton Nem illufbre won
Onvrage ;
Pony tour prix de mes vers, acceptes-en I hom-
mage,
Mais, GRAND ROY, necrains pas, que
ponr te les voser ,
Je weiille icy m’en faive un droit de te losier .
Et que fur tes vertus , démentant mon filence,
Depuis un an mon Zele ait banni ma prudence.
Powr tes plaifivs, content d'implover Apollon ,
Fe laiffe en d’autres mains' Pinterit de ton nom.
Mais , non , jofe le dive au mipris de Ubsfboive .
H weft point &’ Ecrivains ntiles & ta gloire.
Siw



416 AU ROY.

Déslong temps affranchi dn feconrs des Autenrs,

Tes exploits pour jamais font gravez dans les
coents,

Que me fert qu’a Vatenir Uhiffoire les retrace?

Un pere en vemettra le dépor & fiu race,

Et le plus reveré de tous les noms famenx ,

Ton nom eft le deriier qu’oubliront nos Neveusx.,

Ainfi , fans nous charger de conter tes prodiges ,

Songeons « t¢s plaifivs que pour nous tunegliges.

Un fouvenir flatenr vient icy m'enbardir

Deux fois ta bouche augufte a daigné m’ap-
plavdir.

Pour mieux gositer le prix de ce bonbenr in-
figne,

Fy voidrois ajosster celuy den étre digne ;

Et que par & henresx vers qwil wouldt me
dicler,

Apollon prés de toy prit foin de m’acquiter.

Ceft par luy que jay fait le choix A’une He-
v0ine

De mille antres grands coours Vexemple & De-
rigine 5

Les Femmes. o [ voix, laffes de nous céder

Déja fires de plaire , ont voulu commander ;

C'eft enfin , de fon fang qi’on en a vh defeendre

Dignes du bras &’ Hercule , & du conr A’ A-
lexandre ,

Heursux , [§ fous les traits qu'elle emprunte
de moy ,

Elle-méme w'eft pas trop indigne de toy.

HoupAR pE LA MOTHE.
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AV ERTISSEMENT.

U N Autcur moderne qui a fait un corps
d’hiftoire des Amazoues, de ce que les
anciens Hiftoriens en ont raporté, m’a fourai
Ie fujer de cette Tragedie. Il raconte que Mar-
thefie, aprés avoir engagé fes Compagnes A (e
retirer de la domination des hommes, avoit
déja fort éiendu fes Conquéies le long des
Rives da Thermodon , quand un Roy des
Scythes ou des Maffagettes, nommé Argapife,
s'oppofa 4 fon paffage avec une puiflante Ar-
mée : Marthefic la deffic ; & ayanf faic: Ar-
gapife méme prifonier avec un refte de fes
Soldats, elle fentit pour luy dés la premiere
viié , & luy infpira en méme temps une ten-
drefle, qui devint encore plus vive, par Peffore
gu’ils luy oppoferent : Marthefic , cédant enfin
a fa paflion , & ne voulant pourtant pas violer
1es loix qi’clle avoit faites elle:méme , fe con-
tenta d’époufer Argapifeen fecret. Le premier’
Fruit de cet Hymen fut Orythie, que fa Mere
trouva moyen de faire paffer pour Fille de
Mars ; Elle fiv croire au Peuple que ce Dicu.
I’avoitaimée, & luy enm avoit laiffé ce gage.
Cctte Fable quelle debita, & qui fur regi€,
m’a autorifé i P’Epifode que jemploye. Le
refte eft fur mon compte, & c’eft au Public 4
en juger

Ry
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ACTEURS
DU PROLOGUE

€1 BEL E, Péfe dé la Terre &
Mere des Dieunx.

JUPIT E R, Dies du Feu.
J UN O N, Déeffe de I’ dir.
N EP T U N E, Dien des Mers.
DIVINITEZdéla Terre, chantantess
Douze Flewves, chantants.

SuriTE ns CIBELE.
Trois D1BUX des Bois.
Denx DRIADES.
Un TRITON, reprefentant U Ean.
Denx ZEPHIRSs

SUurTE DE JUPITER
D IEYX Marins,
ZEPHIRS.
B I EY X du Cil,



419

%&%&%%%%%%%m

ol oclfn w3 cfirn i

%%WW%W%%WW%W
PROLOGUL.

Le Théatve reprefente de grands Rockers , o3
paroiffent des Fleuves appuyex fur leurs Ur
nes qui f¢ dégorgent dans la Mier: An de 7/1;

de ces Rochers des Nuages ;- & an def' U3
de ces Nuages ,la Sphere dn Fes.

CIBEL E

Ue Neptune 2 fon gré trouble & calme
les Mers,
Que la fiere Junon exerce fa puiflance
Dum le vaite empire des Airs ,
Et quau miliea des Feux que Jupiter nous
lance,
11 fafle trembler Punivers;

Leur pouvoir éclatant n’a rien que je defire,
La terre ot je commande eft un bien plus
charmant;
Depuis qu’un Roy fameux en fait tout 'or-
nement ,
Rien n’eft égal 3 mon empire,

S vi



420 MARTHESIE,

Vous , Dieux des Fleuves & des Monts;,
Dont le front orguéilleux , & les antres pro-
fonds
N’ont jamais fur fes pas retardé 12 viQoire ,
Accourez i ma voix, venez , m{fcmb!cz—vous,
Et marquez avec moy combien il vous eft doux
D’étre les témoins de {2 gloire,

C H @ U R S des Dienx des Flenves
& des Montagnes.

Chantons , qu’avec nous tout s’unifle ,
Rempliffons de nos chants & la terre & les
Alrs ,
Que de fon Nom tout retentifle,
Qu’il vole au bout de I’Univers,

Ces Dienx témoignent pay lenrs Duanfes Ly
part qu’ils prennent a la joye de CiBELE.

CIBELE

Delcendez , defcendez , Divinitez des cieux,
Vous, Dieux des mers , fortez de 'onde ,
Venez tous applaudir 3 ce Roy gloricux
Sur qui tour mon bonheur fe fonde ;
Entre tous les objers que nous offre le monde ,
Ricn n'eft fi digne de vos yeux.
Defcendez , defcendez , Divinitez des cieux,
Vous, Dicu des mers , fortez de "onde.

Jur 1T ER deftend dans un Globe ds feu,
Jun o N defiend fur des Nuages, ¢ N5 p~
TUNE fort dela Mer dans nne Congue tivés
par des Dauphins,
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JUPITER.

Tu ne peux trop vanter Pexemple des Vain-
queurs,
Jamais rien de fi grand n’a paru for la terre;
Pour punir de fuperbes cceurs,
Cent fois cnize {s mains j’ay remis mon ton-
nerre,
NEPTUNE.
Mes flots ont cfté mille fois
Le Théatre de fes exploits.

JUNON.

Il n’a jamais trouvé d’obflacle a fés conqué-
tes .

Vainement dans les Airs grondoicnt les Aqui-
lons,

Son courageabravé les frimats , les tempétes,

Ses exploits ont cfté de tourcs les Saifons.

CIBELE, JUPITER, NEPTUNE
& JUNON.

Que tout réponde 4 fis defirs,

Que fon bonhcur {oit égal A fa gloire,
Luy feul prend foin de (a memoire
Prenons le foin de fes plaifirs.

Za Suite de ces Dienx forme nne Féte.



422 MARTHESIE,
UNE NAYADE

Aimons tous , le temps nous prefle;
L’aimable jeunefle
Ne revient jamais,

E’Amour veut que tout s’enflime:
Le bonheur d’une-ame
Dépend de fes traits.

Qu’i fes coups nos cceurs s’expofent ,
Le trouble qu'ils caufent
Vaut mieux que la paix.

LE CHG@UR.

Chantons: le plus grand des Vainqueurs,
Chantons le Souverain des coeurs.

JUDPITER.

Contre luy la Difcorde armoit mille ennemis ,
Elle allumoit des feux plus craints que Ic ton-
nerre,
Les larmes. le fang & tescris
Signaloient {2 fareur aux.deux bouts de [2
terre ;
Ce Roy todjours vainqueur a repouflé fes
traus ; :
Mais, il n’a cherché dans la guerre
D’autre triomphe que la paix:

LE CH@UR.

Qu'd fuivre fes loix tout s’emprefle,
Que I’Amour dans les cceurs luy drefle des
autels ,
Qu'il regne, & triomphe fans cefle,
Qu’il aflfire 3 jamais le repos des Mortels,
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CIBETWLE.
Préparcz pour ce Roy les fétes Iés plus belles;
Allez | de Marthefic, offrez-luy les travaux.
Il a fur les auires Hiros
L’avantage qu'clle et fur fes autrcs Mortelles.

Fin du Prolegue.
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ACTEURS
DE LA TRAGEDIE.

M A R T Y E S 1 E, Premiere Reinedes
Amazones.

T ALESTRTIS, Parente de Mar-
thefie , ¢ Fille du Flewve Thermodon,

1 S E, Roy des Scythes,

, Favori d’ Argapife.

S E , Confidente de Taleftris.

GRANDE PRESTRESSE
du Soleil.

Troupe de Préveffes.

LAVICTIME

Troupe de Scythes.

Troupe &’ Amazones.

Troupe de Dienx de Ruiffeanx & de Nym-
phes de Fontaines.

Troupe d’Indiens , de Derfans , de Grecs ¢
& Egipticns.

L’’HY MEN.

Froupe de Jeux , de Plaifirs & de Graces:

P
S
I

La Scene eft fur les Rives du Fleuve Ther~
medon.
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MARTHESIE,
TRAGEDIE.

ACTE PREMIER-

Le Théatre reprefente le Camp des Scythes, &
le Soleil fur I Hemifphere.

SCENE PREMIERE,
TALESTRIS.

FOib‘c Fiorté, gloire impuiflante,
Ah ! faut-il que ’Amour vous ravific mon
coent ?
Que nic fert de combatre une fidme naiffante,
Vous me livrez 4 fa rigueur;
Des efforts que je fais, ma foibleffe s’aug-
mente,
Foible Fierté, gloirc impuiffante,
Ah ! faut-il que 'Amour vous savifle mon
caeur ?



426 MARTHESTE,
Helas ! ¢’eft au milieu d’une guerre fanglante,
wun Barbare m’infpire une vend:e lingucar;
Licke Captive , indigne Amante ,
Je me plais dans mes fas, & jaime mon
Vainqu:ur.
F.-ible Fierté , gloire impuiﬂfante s
Ah ! faur-il que PAmour vous raviffe mon
ceeur ?

SCENE SECONDE.
ARGAPDPISE ¢ fa Snite, TALESTRIS:
AR GAPISE, & fa Suite

Uon chetche la Préuredll | allze, gu’on
J Tavertdle,
Qu’cll= vienne en ces lieux offiir un facrifice;
Il faur qw'au Dicu du jour cile adreffe nos
Ve ux.
TALESTRIS, & parts
Helas | ea le voyant , je teny croitre mes feux,
AR GADPISE,afsSuite

Ft vous denos Guerriers cxcitez le courage
Pour le combar , qu= touc foit préparé;
s iront aprés leur hommage
Combatre,aux yeux du Dieu q-’ils auront im-
ploré :
C’eft trop fouffrir , que de foibles Mor-
telles
Se couvrent d’un éclat qui nous obfcurcit tons;
Les Plaifirs & I’ Amour doivent étre pour elles;
Mais la gloire n’eft que pour nous.
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Vangeons par d’autres fers "amoureux efcla~
vage.
TALESTRIS,J par

Crucl , tu m’aprends trop qu’il eft ndtre par-
tage.

SCENE TROISIE’ME

ARGAPISE, TALESTRIS.

ARGAPISE

PRmceﬂ'e enfin ce jour va vanger
Punivers,
Tout le ang ennemi doit afldrer ma gloire ;
Déja le fort vous a mus dans mes fers,
C’eft le gage de ma viftoire.

TALESTRIS

Crain plitdt que ce jour ne foit fatal pour toy,

Tu connois mal encor le cceur d’anz Ama~
zone,

La moindre fvffiroit pour renverfer ton trine,

Apprend qu’il n’en eft pomt de fi forible que
moy ;

Redoute au moins le bras qui défend Mar«
thefie,
Un Dieu méme 'amene , & conduit tous fes
coups ,
Et quand tu crois ne combatre que nous,.
Mars, le terrible Mars s’arme contre ta vie,



418 MARTHESIE,

ARGAPISE
Ah ! ce peril encor redouble ma furie.

Soleil brillant, Auteur dc tout ce que tu vois,
Arréte, & du féjour celefte
Ecotite mes veeux & ma voix.

D’edit m’attendre au combat, le fort le plus
funefte ,
Je cours vanger les Peuples & les Rois.
La fiére Marthefic, ou celuy qui tactefte
Te voit pour la derniere fois.

TALESTRIS

Eh-bien ,perce mon cceur avant qu’elle periffe;
Pour frapper Marthefie effaye icy ton bias,
Epargne-moy Vaffreux {upplice
De voir fa mort. . .. ou ton trépas.
AR'GAPISE
Qu’entends je 2 A ce difcours je n’ofe rien com-
prendre,
TALESTR RIS

Je p’en ay que trop dit, fi tu voulois m’enten~
dre,

En vain mon cceur s’explique par mes
yeux,
Tu ne veux rien comprendred ma langueur
extrémce;
Ah! Cruel , m’entendrois-tu mieux ,
Quand je te dirois que je t’aime 2
On entend une Symphonie qui annonce les Pré~
Freffes.
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ARGAPISE

Ce bruit nous avertit que I'on vient en ces
lieux. '
TALESTRIS.

Suy ton penchant , Barbare , & cours te fatis-
faire,
Va par des flots de fang rougir ccux de mon
Pere,
Peut-étre , helas ! qu’i ton retour
Y auray par mon trépas expié mes foiblefles,
Cruel , mahonte & mon ameur
M’auront ravy le jour que tu me laiffes.

SCENE QUATRIEME.

ARGAPISE, LA PRESTRESSE
an Soleil.

LA VICTIME
On dreffe un Autel an fon des Infiruments,
LA GRANDE PRESTRESSE.

Ourfui, Soleil , pourfui ta carriere écla~
tante, )
Répands tes bienfaits & le jour.
Sans toy la terre eft trifte & languiffante ;
Tou: s’y r’anime 4 ton retour.
Poutfui , Suleil , pourfui ta carricre éciatante,
Képands tes bicnfaits & le jour.



430 MARTHESIE,
LECHGGUR.

Pourfui , Soleil , pourfui ta carriere éclatante,
Répands tes bienfaits & le jour
Sans toy la terre eft trifte & languiflante;
Tout s’y r’anime 2 ton retour.

LA PRESTRESSE.

Que ton éclat t'attire un éternel hommage ;

Pour qui ne te voit plus, la vie eft fans appas;
Heureux , que le fommeil nous en bte Vufage
Dans les triftes moments, ou tu ne brille pas!

LE CHE@UR.

Tien-nous les faveurs
Qu’a promis I’Aurore,
Vien préter a Flore

Pe vives conleurs.
Quand PPombre 4 tes feux
Céde la vi&oire

En fervant ta gloire

Tu comble nos veeux,
11 n’eft point de licux
Qui purflent nous plaire,
11 n’eft point de lieux
Qui fans ta lumiere
Puiffent plaire aux yeux.

LA PRESTRESSE

Fais-toy de ’Univers un Temple glorieux,
Dieu brillant, qu'avec nous tous les Mortels
t'implorent,
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11 ont trop reveré des Maiues qu’ils ignorent;
Trinmphe, obfcurcis tous les Dieux ;
Il faur oue tous les caeurs adorent
[ & \
Celuy qui brille a tous les yeux.

LE CHGEUR

Tiens-tous les faveurs
Qu’a promis I’Aurorc,
Vien préter 3 Flore

De vives couleurs.
Quand l'ombre 4 tes feux
Céde la vittoire

En fervant ta gloire

Tu comble nos veeux ,
Il n’cft point de hieux
Qui puiffent nous plaire,
1l v’cft point delicux
Qui fans ta lumicre,
Puiffent plaire aux yeux,

Les PRESTRESSE S forment une Féte
en Vhennenr du Soleil.

LA PRESTRESSE.

Les plus doux Obyets

Te doivent leurs charmes
Et {ans tes ateraits
L’Amour eft-fans armes
H n’a plus de traits,



432 MARTHESIE,
Par mille beaux jours,
Rempli ntre attente :
La Beauté n’enchante
Que par ton fecours:
L2éclat de tes feux
La rend plus touchante ,
Et Ies plus beaux yeux
Ne font rien fans cux.

Lrs PRESTRESSES continuént leurs Danfes.

LA PRESTRESSE

Achevons la ceremonie

Que tout d’un faint refpeét foit icy peaetré,
Il eft temps que je facrifie

Le Mortel que le fore deftine au fer facré.

LA VICTIME

Divin Flambeau du Jour, Soleil , fufpend ta
courfe ;

En periffant pour tous, voy quels font mes
plaifirs.

Des plus brillants fuccés , couronne leurs
defirs,

Trop heureux, que mon fang doive en éure
Ia fource!

D’un éclat immortel la mort me va couvrir,

‘Toy-méme cft le témoin du zéle qui m’anime,

Je prefere ’honneur de me voir ta victime.

A I’Empire du Roy, pour qui je vais perir,

Lor(que
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Lorfque LA PRESTRESSE eff préte de fucrifier
la vidtime ; Des Nuages (e vaflemblint | ¢
viennent obfturcir le Soleil | ce qui fufpend
la Sacrifice.

LA PRESTRESSE

Mais , d’oi-viennent dans’Air ces tenebreux
nuagges 3

Quels feux ! quels bruits foudains, ah ! que
d’affreux prefages !

LE CH@®UR des ScyTHEs,
¢» des PRESTRESSES.

O Ciel ! quels terribles éclats !
Nbtre hommage attire la foudre,
La terre tremble fous nos pas,
L’Autel va fe réduire en poudre.

ARGAPISE

C’eft trop trembler , chaflez ees indigmes ter-
rears ,
Le Dieu, qui sobfcurcit, veur ép:ouver vos
ceeurs
Malgré co préfage funefte,
Soleil , je fgauray vaincre avasc vtre rétour;
Donncz-nous {culement le jour,
Et mon bras me répond du refte.

Fin du premier Aile

LEEE

Tome VI, T
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ACTE IL

Le Théatre veprefente la Tente de MARTHESIE,

SCENE PREMIERE.

MARTHESIE, CH@®URS
D’AMAzZONES ¢ de lewrs Alliex,
derriere le Théatre,

LE CHG@UR,

Aifons tour retentir du fuccés de nos ar-
mes. _
Ah! que la viGtoire 2 d='charmes!

MARTHESIE

Que fais-je ? od fuis-je ? helas ! on s’égare
mon cceur ? .
Tout me reproche icy mon indigne langucur.
Quoy jaimerois ? non e nc le puis croire !
Non ne mélons point en un jour
Tant de foiblefle 4 tant de gloire
Eft-gc pour too triomphe, impitoyable Amour,
Que j’ay remporté la victore
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LECHGGUR.

. . ’
Faifons tout retentir du fugces de nos armes;
Ah ! que la vi€toire a de charmcs !

MARTHESIE

Laiffe-moy, fors d’un cceur dont tu troubles
la paix :

Amour, clt-ce le temps de regner dans mon
ame ?

Quoy ? de "ardeur d’un Dicu jay bravé les
ateraits ,

Et c’eft pour mon Captif, que ton couroux
m’enflime?

Helas ! mon cceur blefl¢ de tes funeftes traits,

Decvoirt I'étre plitoft, ou ne Iétre jamais.

LE CHG@UR.

Faifons tout retentir du fuccés de nes armes;
Ah'! que la victoire a de charmes?

MARTHESIE

Yentends regner par tout la gloire & le cou-
ra(,”
Tanidis qu'icy mon ceur fert dazile aux
Amours ;
Rompons . rompons un indigne cf-
clavage.

On m’amenc cc Roy, pour qui’Amour m’en-
gage;
Gloire, Ficrtd, venicz d mon fecours.,

Ty
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SCENE SECONDE.

MARTHESIE, ARGAPISE, Captif,
ARGAPISE, &part.

Elas ! en I’approchant , mon trouble me
furmonte,
O iel ! puis-je fouffrir le jour :
Malheurenx, fuis-je né pour les fers & la
honte, '
Et ne puisje du moins triompher de ’Amour 2

MARTHESTIE

11 ne peut fans dépit e voir fons mon empire.
ARGAPISE, & par.

Quoy ? malgré mes efforts je languis , je fod-
pire, .
Je cherche encor les yeux ,dont je me fens
charmer :
Poutfuy, liche, pourfuy, 3 la honte d’aimer,
Ajotite encor la honte de le dire.

MARTHESIE

C’eft trop gémir , du fore qui vous livre en
mes mains , :
Prince, je prendray foin d’en reparer Pinjure,
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ARG ADES B

Ce n’ft point contre luy qu’éclate mon mur-

mure , § .
C’eft de vos yeux que je me plains.

Tant d'attraits 3 amour m’ont forcé de me
rendre.
MARTHESTIE

Prince , que vencz-vous m’apprendre?
Non, non , loin de vous y livrer
Banniflez amour de vitre ame ;
Eft-ce a vousde fentir {2 flime 2
Eft-ce 4 moy de vous Pinfprrer 2

Ah ! du moins rougiflez d’ofer le declarer.
ARGAPISE,

Non , je le veux en vain, non je ne fcaurois
feindre ,
Vous m’infpirez des tranfpotts trop prei.
fants ,
C’eft déja trop d’aimer , fans encore me con-
traindre ;
Vangez-vous, s'il lc faut , des feux que je
reflens ;
Mais liffez-moy la douceur de m’en
plaindre.
MARTHESIE, X pars.
Quel trouble il jetre dans mes fens !
Ahd! je croyois n’ayoir que mon amour 3 craim
re,

T iij
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ARGAPISE.

Ne me-cachez point mes malheurs,
Ce troubie , ce filence , augmente mes dou~
leurs.
Cicl ! que mon fort eft déplorabla!
Je voy que vbtre hafne cft le prix de mes
veeux ;
Ah i de tous les revers , dont ledeftin m®acca-
ble,
Ce malheur eft Ic plus affreux.

MARTHESIE,: pars.
Helas ! que je fouffre 3 me taire!
ARGAPISE

Parlez , Reine, parlez , vbtre voix m’eft &
chere.
Quoy ? vous fuyez ? ricn ne peut vous
toucher ?

Laiflez-moy voir ces yeux od j’ay pris' tant de
flime,
Tous mes regards fur eux cherchent 3 s’atta~
cher.
Quand ils ont embrazé mon ame,
Eft-il temps de me les cacher 2

MARTHESIE

On vient , chacun icy s’avance,
& pare.
Achevons de nous vaincre ; ah ! quelle vio-
lence.
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SCENE TROISIEME,

Marshe d’AMA2LONES , temant chacune un
ScYTHE enchainé.

MARTHESIE, ARGAPISE,
Troupe ’Amaz oNEs, Tronpe
de ScYTHES.

MARTHESIBE 4 ARGAPISGE,

Rince, je vous rends vos Etats
Et vous offre mon alliance ;
Partez, remencz {ur vos.-pas
Tous ceux de vos Guerriers qui font en ma
puiflance.

Que ces Captifs foient déchainez ,
Qu'tl ne foit plus icy de coeurs infortancz.

Les Amazones déchatnme les Scyres qui
contraifent alliance avec eies , ¢ fe réjoniiffens
de lenr liberté.

LECHGEUR.

Chantons unc Reinc charmante,

La gloire vole fur fes pas;

Chantons fa valcur triomphante,,
Tout tombe fous {ts coups , tout céle 3 fes

appas.
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. Ah'! que la vi&toire doit plaire.
N’aimons jamais & cherchons-13 tojours ;
Un grand cceur ne balance guere,
Entre la gloire & les amours.

On entend un bruit de guerre,
MARTHESIE

Mars , par ce bruit , annonce fa prefence,
Qu’on fe retire de ces lieux.
2 ARGAPISE.,
Et vous , Prince, partez ; allez fous d’autres
Cieux,
Et pour toute reconnoiflance
Ne paroiffez plus 3 mes yeux.

AR GAPISE

Y'aimerois mieux la mort,qu’une loy fi cruelle.
MARTHESTIE., & part.

Pourray-je refifter 3 ma douleur mortelles

FR
£
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SCENE QUATRIEME.

MARS, MARTHESIE
MARS.

POur vbtre triomphe en ce jour,

Yay fait voler Bellone & la Victoire.
Ne puis-je étre heureux 2 mon tour?
Quand je fais tout, pour vdtre gloire
Ne puis-je rien pour mon amour ?

MARTHESIE

Vous commencez ma gloire, il faut que je
I’acheve,

En triomphant encor de Pamourcufe loy ;

Plus par vos fains la ViGtoire m’éleve,

Et plus I’Amour eft au deflous de moy.

M A RS

Laiffez repofer la Vicoire,
D’un tendre amour eflayez le plaifir,
Pour prix de toute vdtre gloire
Ne puis- e efpercr un foiipir ?
La Gloire auprés de vous doit fervir ma ten=
drefle.
MARTHESIE

L’Amour n’cft jamais fans foiblefle,
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MARS.

Al 1 vos mépris pour moy redoublent chaque
jour

Et vous dédaignez Mars encore plus que A~
mour.

Yous craignez mes fodpirs, un noir chagrin
vous prefle,
Mes foins ne peuvent vous toucher.

MARTHESTIE

Mill'gré moy , mon chagrin najt de v{tre ten~

refle

Mais puifqu’il vous offenfc, il faur vous le
cacher,

MARS.
Elle fuit! 'Ingrate me laifle !



TRAGEDIE 443

SCENE CINQUIEME.
M ARS.

~ +"Oupgons cruels, funefte jaloufic,

De queis nouveaux tourments menacez-vous
mon cceur ?

Sous quels traits m’offrez-vous l'iugrate Mar-
thefie 2

Infenfible aux tranfports dont mon ame eft
faifie,

Connoit-clle un autre Vaingueur ?

Soupgons crucls , fimefte jaloufic,
De quels nouveaux tourments menacez-vous
mon cgeur ?
Cherchons d’oti peut venir {a nouvelle ri-
gueur ,
$’il faur que pour un autre elle fo't attendrie,
Vangeons-nous , ’Amour méme zrmera ma
furcur.

Soupgons cruels , funcfte jaloufie
D¢ quels nouveaux tourments menacez: vOus
men coeur ?

Fig du fecond Adie.

&



o
ACTE IIL

Le Théatre veprefinte une Solitude. Le Fleuue
Thermodon paroit dans Iéloignement , ¢ Uon
voit plufienrs chistes d'ean parmi les Rochers,

SCENE PREMIERE.
TALESTRIS, CEPHISE
TALESTRIS

QUc nous fert de chercher la gloire ?
Hélas, ndtre penchant nous ramenc 3 I’A-
mour.
Si ‘ndtre coeur s'échappe, & court 3 la vi-
&oire, ;
L*Amour eft {ir de fon retour.
Que nous fert de chercher la gloire?
Hélas ! nétre peachant nous ramene 4 A~
mour. !
CEPHISE
Pourquoy briler fans efperance?
Des liens d’un Ingrat dégagez vdtre caeur 3
§’il ne partage vbtre ardeur,
Partagez fon indifference :

Ceffez. &aimer un coeur qui ne peut rien aimer.
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TALESTRIS.

Hélas ! en n’aimant ricn, il fcait tout enfli-
mer.

La Reine, de fes feux, m’a fait 12 confidence ;
Mais elle fe fait violence ,
Elle éloigne un Ingrat que mon cecur fuit tod=
)ours.
Il n’aime rien , tichons de le fiéchir encore.

Mais, qui s’approche icy ? c’eft ’Ingrat que
j’adore.
Vien. Je veux de mon pere implorer le fecours.

SCENE SECONDE.

ARGAPISE

Teu de ces eaux redouble ton mure

mure,
Plain les maux que ’Amour m’a

faits 3
Echos , foyez touchez du tourment que j'en-
dure,

De mes triftes accents rempliflvz les Foréts;
Et toy, Soleil , céde 4 la nuit ob-

fcure ,
Je rougis 4 tes yeux de mes tendres regrets.
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Quoy ? je ne verrois plus cette Reine fi belle 2
Yirois languir , j°irois mourir loin d’eclle ?
Non, je ne fuivray point cette barbare loy,
Ce n’cft que pour la voir que je relpire encore;;
Et la clarté du jour eft affrcufe pour moy,
Sans les yenx que mon cceur adore.

Les Rochers Sentr’ouvrent., dp laiffent voir des
N A Y A DES appuyées fur des Urnes, do»
coulent les Eanx qu’on voyoit,

ARGAPISE

Quels fons , quelles beautez naiflent de tou-
tes parts! .
Quels jeux s’offrent 3 mes regards !

SCENE TROISIEME,
ARGAPISE
NAYADES , chantantes,

CHE@ UR.

Affemblez vous {ur nos rivages,
Chantez . chantez heureux Oifeauy,
Accordez vos tendres ramagus

Au doux murmure de nos Eaux.
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UN RUISSEAU, alternativernent avec
LE CHG@UR.

De I’ Amour peut-on fe plaindre ¥
Tour en plait julqu’aux fodpirs.
On perd trop a fc contraindre ,
Suivons nos tendrcs defirs,
Laiffez-vous aller {ans craindre,
Suivons nos tendres defirs.
Laiffez—vous aller fans craindre
A la pente des plaifirs.

UN RUISSEATU

Vos ccurs font pour la tendreflc,
N’en bornez jamais le cours

Lcs Ruiffeaux coulent fans cefle,
Un cceur doit aimer todjours.
Lecjour od ’Amour vous blefle
Eft lc plus beau de vos jours.

LE CHG@UR.

Nos cceurs font pour la tendrefle,
N’en bornons jamais le cours.
Les Ruiffraux coulent fans ceffe,
Un cceur doit aimer tofijours.
Le jour on I’Amour nons bleffe
Eft le plus beau de nos jours.

ARGAPISE

Ceflez de troubler mes fodpirs.
Qui peut m’offrir icy d'inutiles plarfics @

XA
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SCENE QUATRIEME.

TALESTRIS, ARGAPISE.
TALESTRIS.
MOn Pere vient pour vous d’embellir

cette rive,

. Cette Féte exprimoit & fesveeux & les miens,

Vainement la viGoire  brifé mes liens ,

Je fens qu'auprés de vous, je fuis tolijours cap-
tive.

ARGAPISE

Quoy? vous briilez des mémes feux 2
Daigneriez-vous encor aimr un Malheureux 2

L’Amour veus vange trop de mon indifference,
Son couroux me condamne i d’éternels regrets.
TALESTRIS

Quoy ? vous éprouvez {a puiflance ?
ARGAPISE
Le Ctuel , dans mon cceur ,a lancé tous fes
traits.
TALESTRIS.
Ah ! ne combattez pas fa douce violence.

Il ne charge que de beaux yeux
Du foin de punir qui Poffenfe
Les faveurs des autres Dieux
Ne valent pas fa vangeance.
ARGAPISE
€harmé de Marthefie.. . .

TALESTRIS.
O Cicl ! quay-je entenda !
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AR GAPISE.
Un feul de fes regards pour jamais m’a perdu,

Au moment qu’en fon caur jallois plonger
mes armes ,
Je l'ay viic, & mon bras s’cft laiffé defarmer 2
Abbatn  treublé par fes charmes,
Je n’ay plus fghi combattre, & je n’ay fed
qu’aimer.
Que fert ma liberté ? je ne puis la reprendre ;
Ell}’c m’éloigne d’clle , & j'aime mieux mes
IS ;
Plus fa fierté s’obftine 3 me la rendre,
Et plus je fens que jela pers.

TALESTRIS.
Pourfuy ; Crucl, pourfuy , comble ta barbarie;
Acheve de m’brer la viep
Brile pour une Ingrate au mépris de ma foy,
Que ton amour 3 ms yeux fe fignalc,
Tous tes folipirs pour ma Rivale,
Barbare, font awaut de coups morucls pour
moy.
TALESTRIS ¢» ARGAPISE.
Ah ! quelle douleur, quel fupplice,
Ciel ! que mon fort a de rigueurs!
ARGAPISE
Amour ! quel eft ton injuftice?
C’eft pour les dwi?er , qu:tu blefles les cceurs.
TALESTRIS ¢ ARGAPISE
Ah ! quelle douleur, quel fopplice!
Ciel ! que mon fort a de rigueuts !
ARGAPISE
1l faur vous cpargner d’odicufes langueurs.
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SCENE CINQUIEME.

TALESTRIS.

Mort ! & trifte moxt ! mon defef~
poir t"appelle.
Vien . termine 4 la fors mes malheurs & mes
jours.
Seule m peux écindre une flime cruelle ;
Je n’attends de 'Ingrat qu'un haine étemnelle,
Et tant que je vivrois, je I'aimerois totjours,

O Mort ! 6 trifte mort L mon defefpoir t’ap-
peile.

Vien , termine 3 la fois mes malheurs & mes.
jouts.

SCENE SIXIEME

MARS, TALESTRIS.
M A RS, défzrmant TALESTRIS.

Rrétez , Taleftris. Eh ! quel malheur ex-
tréme !
Peut vous armer coutre vous-méme ?
TALESTRIS.
Du Roy mon cceur étoit charmé ;
Mais , malgré mes fodpirs, c’eft la Reine qwil
aime ,
Et je ne fcay que trop , qu'il n’eft pas moins
aimé.,
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M ARS.
O Ciel! faut-il qu'ainfi mon deftin s’éclaircifle,
Mon foupcon me fzmbloit le plus affreux fup-
plice ;
Mais, c¢’étoir un bonheur qui devoir me flateg
Auprés du defefpoir de n’en pouvoir douter.
Suivons le dépit & la rage,
Vangeons le mépris de nos veeux
Faifons gemir qui nous oatrage,
Dans leur fang éreignons leurs feux.
TALESTRIS.
Quel fruit de nos folipirs , que cet affreux car=
nage!
Ils périroient , 6 Dicux ! quel barbare tranf-
port.
N’importe. Je crains plus leur bonheur , que
leur more.

MARS & TALESTRIS.
Suivons le dépit & la rage,
Vangeons le mépris dc nes verux,
Failons gomir qui nous outrace,
Dans leur fang ér-ignons leurs foux.

TALESTRIS
Je vous laifle le foin de punir leur offeufe.
M A RS.
Je veux 4. mon amour égaler ma vengeance.



45» ’MARTHESI!;E,
SCENE SEPTIEME,

MARS.
Remble, ingrare Beauté : quand mes
foripirs font vains
Ton cceur, pour un Captif, cefle d’étre res
belle ;

Eft-ce pour I’adorer , Cruelle,

.Que je 'ay livré dans tes mains ?
Hélas , tu'me trahis pour le prix de ta gloire ;
Mais de ta trahifon tu ne joiiiras pas.

Fuiez, fuiez d’icy, trop fidelle Victoire,
Venez , Fureurs, venez ravager fes étatg,

SCENE HUITIEME.

M ARS. Des FUREURS qui embrazent tout le
Théatre. Troupe de NaYADEs qui fuyent.

CHG@UR.
U’avec nous le tonnerre gronde ,
QEmbrazons la terre & les airs ,

Que I3 nature fe confonde,

Dans un cahos affreux , rejettons Punivers.
M ARS.

. Mais, que gagne mon cceur en perdant une
. In%rate !
Que fert 3 mon amour , que ma fureur éclate?
Ceflez , je veux la voir, & tenter fon retour,
Failons de fon ardeur triompher ma.conftance;

§’il faut courir i la vengeance,

Ne I'employons, du moins, qu’aprés {a mott.

Findu troifiéme Acte.
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Le Théatre reprefente des Ares de Triomphe | ¢y
une Statué , élevez a la gloire de Max-
THESIE , dans la Cour de fin Pal. is.

— s  — i e - PO —

SCENE PREMIERE.
ARGAPISE& ARC AS.

ARCAS.
Ulattenduz vous icy , Seigneur ; qui
vous arréte 2
H¢ quoy ! nbtre départ ne fait pas tous vos
{oins?
Dela Reinc en ces lieux lc triomphe sapréte ;
Voulez-vous nous forcer d’en &rre les téimoins ?

ARGAPISE

Laiffiz-mov chercher ce que jaime ,
Va. ramene (ans moy ces Guerriers maltheu~
Ieux;
Je ne puis regner fur moy méme,
Je nc doss plus regner fur cux.

Un charme trop puiflant fur ma raifon Pem~
porte ,

Ma fatale tendrefle eft totjours la plus forte ;

Entrainé versla Reiae. .. Elle vien:, jelavoy,

Fais ce que je Cordonne,, Arcas, & laiffe-moy.
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SCENE SECONDE.
MARTHESIE, ARGAPISE.

MARTHESIE
Ue voy je ? Fft ce en ces licux qu’At-
Q gapife doit érre
ARG APISE
8i je m’en €loignois je ne vous verrois pas.
M ARTHESIE.
Vétregloire 4 mes yenx me défend de paroftre.

ARGATPDPISE
L’Amour , malgré fes loix, m’atrache fur vos

pas.
MARTHESIE
Je vous avois interdit ma prefence.
ARGAPISE
Vos yeux , au méme inftant, m’ont fait unc
autre loy,
MARTHESIE.
Je croyois fur vtre ame avoir plus de puif~
fance.

ARGAPISE
8'il ne faut point vous fuir,, vous pouvez tout
fur moy. ;

SCENE TROISIEME.

MARSMARTHESI(E,ARGAPISE.

M ARS.
Ue voy-je ! il eft done vray,la Perfide
\ PPadore , v
Y'interromps vos fofipirs, je trouble vos ar-
deurs,
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&« MARTHESIE,

Ah ! Cruelle, guel prix du feu qui me devore!
Jele voy, voustremblez , mais ma vengeance .
encore
Ira plus loin que vos fraycurs.
MARTHESIE
Sije frémis, c’eft de vétre injuftice
Quoy @ voyez-vous dans {ts yeux fatisfaits,
Que de fes feux mon amour foit complice 2
Je le bannis , j"évite fcs regrets ,
Saprefeace ea ces eux m’eit un crucl fupplice,
Et mon bonhcur dépend de ne le voir jamais.
ARGAPISE
O Cicl ! pourray-je encor furvivie d cet ou-
tragel
Non, non, c’eft trop fouffrir de mépris'en un
jour.
Vous portez dans mon ceeur le dépit & la
rage ,
Et pour comble de maux, vous y laiflez ’a-
mour.

Eh-bien , Cruelle ! il faut s’arracher d vos
charmes,
Je confens que la mort étouffe mes fodpirs;
Vous ne m’avez rendu mes armes
) A .
Qu’afin que ma fureur pic fervir vos defirs
M ARTHESLE, luy arvachant fin épée.
Arrétez. Ou vous porte upe aveugle fune?

M ARS.
Eh ! quoy » quel interét prencz-vous d fa vic?
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MARTHESIE

11 doit furvivre i fes malheurs;
Qu'il vive pour fentir unc honte éternclle,

Et pour étre un témoin fidele

De ma gloire, & de vos faveurs.

ARGAPISE, 2 Mars.
Dieu trop heureux, c’eft donc toy que
jimplore ;
Frappe , prive mes yeux de fes cruclsappas;
Punis un Rival qui I’adore ;.
Vange-toy d’un mortel qui ne t’adore pas.
Quoy ! I'excés de mes feux n’excite point ta

rage ?
Tongi:ras contre un Rival refufe de s’armer?
Qu'attends tu 2 perce un ceeur que I’Inhumai-
ne outrage ,
Et qui P'aime encor plus , que tu nc peux
Paimer. .
MARS
C’eft trop foitenir fa furie ;
Qu’on le-dérobe 4 mon couroux.
ARGAPISE, entrainé par des Suivants
de MARS
Ah! Cen eft fait , cruelle Marthefic;
Je n’ay plus befoin de fes coups;
L horrear de m*éloigner de vous,
suffir pour m’arracher la vie.

M ARS & MARTHESIE.
Ce Temeraire enfin s’éloigne de vos yeux,
. Mais vétre triomphe s’apréte ;
Déja ces doux concerts en annoncen la féte,
Et le Peuple vient en ces lieux.
SCENE 1V.
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SCENE QUATRIEME,
MARS,&MARTHESIE

Une AM A7 0 NE conduit une Troupe de Ci-
toyens veprefintants des Grees , des Perfans,
des Indiens ¢p des Egiptiens , dont le Feuple
Soubaitte la dom:nation 3 MARTHESIS , ¢
quz doivent fervir d’ornements a4 [z Status,

UNE AMAZONE 4 MARTHESIE.

Ue la vitoire 4 jamais vous cou-
ronne ,
Triomphez . triomphez de cent peuples divers;
Que le tertible Mars , que la fidre Bellone
Conduifent vos drapeaux au bout de I'univers,

LE CHG@UR.

Que la Vittoire d jamais vous couronne;
Triomphez, triomphez de cent peuples divers,
"Que le terrible Mars, que la fidre Bellone
Counduifent vos drapeaux au bout de I'univers,

UNE AMAZONE, alternativement avee
le Cucur.

Dans ces licux , aprés la gloire,

Les plaifirs auront leur tour:

11 eft temps que la viGoire

Faflc cnfin place i I’Amour.

Que lay feul regne en nos fétes,

C’eft le plus doux des Vainqueurs,

Et les plusbelles conquétes

Sont toiijours celles des caenrs.
Toms VI v
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SCENE CINQUIEME.

MARS&® MARTHESIE
M ARS

Eine , vous.me trompiez , je connois vos
allarmes ;
ye voy tout vdtre amour dans ce trouble fatal ;
Vous pouflez des fofipirs , vous répandez des
larmes ,
Et vous cherchez des yeux , mon trop heureux
Rival.
MARTHESIE

Fant-il todjours que v6tre amour fe plaigne?
Quoy ? a’eft-ce que pour luy que je peux {od-
pirer?

M A RS.

Ah 2 C'eft affez que je le craigpe,
Son trépas doit me rafldrer.
T’y cours, il eft’ temps que j*éteigne
Cc temeraire Amour qui s'oppofe 4 mes foins.
MARTHESIE
Arrétez, ceft trop craindre un Roy que je
dédaigne,
M ARS.

Vous m’arréteriez mieux,en le defirant meins.
MARTHESIE

Ciel ! il me fuit ; il faut le fuivte.
Simon Amant périt , je n"y pourray furvivee,
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SCENE SIXIEME.

MARTHESIE, ARGAPISE,
entrant d’un coté ;qrand MA R s
fort de Pautre.

ARGAPISE

INlmmainc , arrétez !}
MARTHESIE
O Dicux ! ou courez- vous?

ARGAPISE

Par de nouveaux fodpirs conibler vSire cour-
roux.
J'échappe 3 ceux qui veilloient fur ma vie.
MARTHESIE
Ah ! fuyez.
ARGAPISE
Quoy 2 todjours vouloir que je vous
faye.
MARTHESIE
Al ! de grace, fuyez , vos jours font en dan-
ger.
ARGAPISE
Eh ! c’eft le feul efpoir qui peur me foulager.

Quelle barbare loy voulez- vous que je fuive 2
Non , je ne puis vous obéir;
Quoy n’eft-ce pas aflez de me hair?
Voulez-vous encor que je vive?
vV ij
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M ARTHESTIE
Mars vous cherche.

ARGAPISE

A vos pieds, gu’il vienne me chercher.
Mon cceur d’auprés de vous ne {gauroit s’ar-
racher.

Si vous voulez ma mert , cententez vitre
envie ;
Par de nouveaux mépris comblez mon de<
fefpoir ,
§i vous voulez ma vie,
Je ne puis vivre fans vous voir.

MARTHESIE
Que je crains !
ARGAPISE,
De quel fort ma téndrefle eft fuivie!
Quoy ? todjours vétre haine cn ferale fuccés?
MARTHESIE
Mon cceur ne craindroit rien, fi je vous haif-
fois,
3 ARGAPISE
Ciel ! qu’entends-je ¥ eft-ce & moy que ce
difcours s’adrefle 2
MARTHESTIE
En vain je veux encor vous cacher ma foiblefle.
Malgré tous mes efforts, le trouble od je me
vay
Montre affez pour qui je fodipire,
Et déja vtre ceur peut fe dire pour moy
Tout.ce que je nofe yous dire.
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ARGAPISE,
Quoy : j"aurois touché vdtre cceur 2
Efi-ce 2 moy que I’Amour refervoit tant de
gloirc ?
Je doute encor de mon bonheur ,
Et mémce en le {cntant mon cccur n'ofe le
croire
MARTHESIE
Mes yeux vous laiffent-ils douter de ma lan-
gueur ?

ARGAPISE¢é MARTHESIE.
Livrons-nous i ndrre tendrefle ;
Heurcux, hcureux les corurs que I'Amour a

blflez ,
Aimons-nous, & craignons fans ceflc
De ne nous pas aimer aflcz.

MARTHESIE

‘Fuyez Mars , {auvez-veus du tranfport qui le
prefle,
Pour rendre encor vStre bonheur plus doux,
¥’y veux joindre cn fecret le nom de mon
Epoux.

Vous fcavez le trait qui me blcfle.
Jc n’en veux plus combatre le pouvoir,

L’amour en a fait ma foibleffe,

L’Hymen en fera mon devoir.

Fin du quatriéme Ade,
R
v iif
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ACTE V.

Le Théatre reprefente le Temple de I Hymen,
encore tont convert des ombres de la nuit,

SCENE PREMIERE.

MARTHESIE

T) Egnez obfcure Nuit, regnez épaiffes
R Ombres,
Des regards d’un Jaloux deffendez ce féjour;
Cachez-luy fous vos voilés fombres
Et mon .Amant & mon amour.
Mon cecur joiiit déja dubonheur qu’il efpere,
Jey des noeuds charmants vont combler -fes
.defirs ;
L'Hymen , 'Amour, & le Myftere
‘Seront les {euls témoins de mes tendres plai-
firs, .
Regnez.obfcure Nuit, regnez épaiffes Ombres,
Dés regards d’unJaloux deffendez, cc féjour ;
Cachez-luy fous vos voiles fombres
Et mon Amant & ‘mon amour,
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SCENE SECONDE.

MARTHESIE,&#L’HYMEN
accompagné de fa Suite,
L’’HYMEN.

E irépare pour toy ma chainc la plus
elle.
Tout s’interefle 3 couronner tes veetx:

Que tout prenne A tes yeux une beanté nouvelle;
Que Vénus , que Momus s’y raflemblent tous
deux,

Accourez, doux Plaifirs, volez. aimables jeux,
L’Amour avec moy vous appelle,
Les ombres de la nuit fe diffipent.

SUITE DE L’HYMEN.
Accourez, doux Plaifirs, volez , aimables jeux,
L’Amour avec nous vous appelle.

Des PLAIsIRS volent de toutes parts,
UN PLAISIR.
Aimable Jeunefle,
Quand I’Amour vous prefle
Cédez A fes feux;
Hitrez fa viQoire,
L’Amour fait fa gloire
De vous rendre heareux.
Quel plus doux partage
Pourroit vous charmer
Au temps du bel ige
Rien ne dédommage
Du plaifir d’aimer.
VY iy
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.iimable Jeunefle,

Quand I’Amour vous prefle
Cédez A s feax

Hatez fa viQoire,
L’Amoar fait {a gloire
De vous rendre hewseux.

En vain la fagefle

Combat vos langueurs,
Ceft 4 la vieilleflt
D’aimer fes douceurs ;

Mais quand on fgait plaire,
L’Amour feul doit faire

La raifon des caeurs

Aimable Jeuneflc ,
&c.

UN AUTRE PLASIR,

Qu’Amour a de charmes!!
Rendons-luy les armces ,
Qu’Amour a de charmes ¢ .
Par quelques allarmes
Payons fes favcurs.

Qui fent fes langucurs,

En aime la peinc ;

Quand il nous enchaine,
C’eft avec des flears.

Qu’Amour a de charmes !
Rendons luy les arnis,
Qu’Amour a & charmes §
Par quelques allarmes
Payons les faveurs.
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Deux beaux yeux vainqueurs
Sont-ils rant a craindre ?

$’il veut nous contraindre ,
C’eft par leurs doueeurs :

1l cft fans rigucurs;

Mais qu’on eft d plaindre,
Quand il fort des cceurs?

Qu’Amour &c.

MARTHESTIE
Le Roy ne paroit -point , que ma crainte cft
extréme !
Qui le retient loin de ces lieux ?
Cicl ? qu'eft-il devenu @ que deviens-je.moy~
méme ?
Ceflez, Plaifirs,ceflez,offrez~moy ce quej'aime,
Ou difparoiffez i mes yeux.
Que vois-je 2 quel fpe@acle ! 6 Cieux !

SCENE TROISIEME,
MARTHESIE, TALESTRIS,
ARG APISE fositenss par deux ScYTHES

R TALESTRIS.
Econnois ta Rivale 4 cet affrenx imagg,
Yavois appris I'Hymen qu‘a prévenu ma rage.
Montrant ARGAPISE.

A la fureur de Mars je viens de le livrer,

Pour me vanger d’un amour gui m’outrage,
Je te laiffc Phorreur de le voir expirer
Et je vais par ma mort expier mon ouvrage.

[ MARTHESIE tombant fur un [iége.
Ciel ! i
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SCENE QUATRIEME,
MARTHESIE, ARGADISE.

ARGATDPISE
Ene me plains point du deftin qui m’ac.
cable;
Je meurs , mais je vous voy , mon fort cft
aflez doux ;
Achevez, donnez-moy cette main adorable ;
Je mourray trop heureux , fi je meurs votre
époux.

Ah! plus je m’affoiblis , & plus mon cceur
folipire,
Mars redouble mes feux en m’arrachant le jour;
Et je ne fcay au moment que j'expire,
Si je meurs de {es coups,ou fi je meurs d’amour.
Le¢s ScyTEs venlent Pemporter.
Artérez , je refpire encore ,
Cruels , vous me privez de mon plus doux
laifir 5
Ab! laiffez-moy donner A ’Objet que jadore,
Et mes derniers regards,& mon dernier {ofipir.

SCENE CINQUIEME.

M ARTHESIE
Uel coup me refervoit la colere celefte!
Dec quel fang ont rougi ccs lieux ;
Mais quel foudain tranfport ! Dicux quel trou-
ble funefte !
Je ne me connois plus , tout fe change 3 m;»
yeux,




TRA.GEDIE 467
Quels bruits quels éclats de tonnerre !
Que- d’éclairs menagants s’allument dans les
airs !
La foudre vient dlouvrir la terre,
Elle offic & mes regards un paflage aux enfers.

O Ciel ! de mon Amant je voy 'ombre fan-
glante ;

Je I’entens, qui m’adrefle une voix gemiffantes

Attend, chere ombre |, attend , je vole te van~-
ger.. .

O fuis-tu , Taleftris ? non,n’attend point de
grace,
Tu fuis ea vain le coup qui te menace,
Les enfers t’ont vemie, il faut t’y replonger.

Mais, vous , Eumenides cruelles,
Pourquoy me r¢tenir @ pourquoy me defar-
mer ?
Ah ! jevoy Mars cacor plus affreux qu’clles,
Barbare , contre moy viens-tu les animer ?

Evitons tant d’horrcurs , cherchons ce que
j’adore,
Chere ombre , tu parois encore,
Trop heurcule d tes yeux de terminer mes
jours ,
C’cn eft fait , je defcens dans le Royaume
fombre,
Comme toy , cher Amant, je ne fuis plus
qu'unc ombre,
Je ne vis plus, & je vaime todjours.
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MARS, MARTHESIE

M ARS.
] On, ma fureur n’eft pas contente ;
1 N yay, verfé le fang d’un Rival ;
Je veux encor joiiir des pleurs de fon Amante.
Mais quel {pectacle!d Cicl! Martheficexpirdrct
Malheureux , quel revers fatal !
Tout mon feu {e rallume en la voyant mourite.
2 MaRTHESIE.
Vivez , Reine, vivez , & revoyez le jour,
Pour vous plaindre du moins, de’ mon cruel
amour.

MARTHESIE
Qu’entend je ? quel voix me rappelle dlavie 2
Je reprends 4 la fois ma raifon & mes fens.

4 Mars.
Eft-cetoy , Dieu cruel : eft- ce toy que j'entens?
Viens-ta par mon trépas combler ta barbarie 2
Tu gemis ! jPaime micux tes coups, que tes
fodipirs.
Barbare, frape un ceeuroi tu voistat de haine.
Mais, non, tu n’es point fait pour fervir mes
defirs,
C’eft 3 moy de finir ma peine.
Elle fe frape.
Plus malheureiix que moy, tum’aimes, tu me
perds; N
Et moy , je vais trouver ton Rival aux enfers.
M ARS.
O Ciel ! elle cefle de vivre.
Que ne puis-je,5 Deflin ! la fauver, oula fuivre,

Fin de Marthefie, ¢ du V1. Tous.
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